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AHHoTammsi. B crathe paccMaTpHBaroTCS BOIPOC O CIIOBAaX CO CJIOXKHBIMH OCHOBaMH, KOTOPBIE
0003HAUalOT JIMI| JKEIE3HOJOPOXKHBIX Hpodeccuii B HEMeLKOM s3bike. llenblo uccienoBaHus
SIBJIICTCS OIMCAHHE YKa3aHHBIX KOMIIO3HTOB C TOYKU 3PEHMS KaK CTPYKTYpBI, TaK M CEMaHTHUKH. B
KauyeCcTBE OCHOBHBIX HMCIIOJIB3YIOTCSI ONMUCATENbHO-aHATMTHYECKUH METO/I U METOJ] CUCTEMaTH3aluu.
B crathe maercs omucaHHE KOMIIO3UTOB Ha OCHOBE JIBYX NPHHIHIIOB: CTPYKTYPHO-TE€HETHYECKOTO
TUNa W 1O THIIy CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYECKOH CBSI3M MEXIY KOMIIOHEHTaMH. YCTAaHOBIICHO, YTO
HAaMMEHOBAHUS JIUII JKEJIE3HOMOPOXKHBIX MpodeccHil mpecTaBisioT coboil oOMMpPHYIO TpyIy, B
KOTOPO#l IPEBATUPYIOT JBYXKOMIIOHEHTHBIE KOMIO3UTEL. OHM 00pa3yloTcsl MPEUMYIIECTBEHHO I10
CMEIIAHHON MOJIEIM HEMELKOIO CIIOBOOOpa30BaHHsA. BBISBIEHO, YTO B3aMMOOTHOLICHHS MEXIY
KOMITOHEHTaMH CTPOSTCS Ha OCHOBE MOJYHHHUTEIBHOH CBSI3M, KOTOpas CIOCOOCTBYET CY)XCHHIO,
KOHKPETH3aI[H1 CEMaHTUKH HOBOTO CJIOBA.

KioyeBble cj0Ba: KOMIIO3HMT, HAaWMEHOBaHHsA JHUI 1O mnpodeccuy, HEMEUKUH S3BIK,
CII0BOOOpa3oBaTesbHask CHCTEMa, JKeJIe3HOAOPOXKHBIE Ipodeccun

Jnsi uutuposanus: benssyesa M. B. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKas XapaKTEPUCTHKA CIIOXKHBIX
HanMEHOBAHUH JKEJIe3HONOPOXKHBIX mpodeccuii B HemerkoMm si3bike // BectHuk Uepenosenkoro
rocynapctBeHHoro yauBepcutera. 2023. Ne 6 (117). C. 7-16. https://doi.org/10.23859/1994-0637-
2023-6-117-3

© Benssuesa U. B., 2023

BecTHuK YepenoBenkoro rocyjapcTBeHHoro yuusepcurera 2023 « N2 6 ISSN 1994-0637 7
Cherepovets State University Bulletin «2023 « No. 6 (print)


https://doi.org/10.23859/1994-0637-2023-6-117-X
mailto:ibelyavtseva@rambler.ru

OUJIOJIOTUYECKHUE H. B. beasisyesa. CTPYKTYPHO-CeMaHTHYeCKasd XapaKTepUCTUKa
HAYKHU CJIOKHBIX HAMMEHOBaHUI XKeJ1e3HOA0POKHBIX Tpodeccuil B HEeMEeKOM sA3bIKe

Structural and semantic characteristics of railway composite nominations
in the German language

Irina V. Belyavtseva

Voronezh Branch of Rostov State Transport University,
Voronezh, Russia

ibelyavtseva@rambler.ru, https://orcid/org/0009-0000-5805-8342

Abstract. The proposed article considers composites nominating people of railway professions in the
German-speaking view of the world. The relevance of the work is due to the word-formation activity
of this vocabulary layer. The lexemes taken from professional Internet forums of railway workers
served as the material of the paper. The descriptive-analytical method and the method of
systematization are used as the main ones. The article analyzes composites according to two different
principles: the structural-genetic type and the type of semantic-syntactic connection between the
components. It is concluded that the most common types of composites found in the German
language are multicomponent composites formed with the help of several word-formation processes:
compounding in combination with affixation.
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BBenenne

Hewmeukue xene3Hble JOporu sBISIOTCA OAHUMHU U3 crapeiiiux B EBpone. Perynspraoe
JKeNe3HOIopoxkHoe coobuienne B I'epmanuu O6buto 3amymieHo B 30-e rr. XIX B. IlepBas
penbCcoBast KoJiesl IIMHOM MIeCTh KMIOMETPOB OBLIa MOCTPOCHA MEKIY TopoaamMu HriopH-
oepr u @ropt B baBapuu B 1834 r. C 3TOro MoMeHTa MosBIsAeTCSA podeccust )KeIe3HOA0-
poxHMKa. BypHOe pa3BuTHE KeIe3HOAOPOXKHBIX MyTEH M TPAaHCIOPTa MPHUBEIO K CO3]a-
HUIO CJIOKHOM M pa3BETBJIEHHON CUCTEMBI JKEJIe3HbIX AOpOTr. BrojiHe ecTecTBEHHO, 4TO
cdepa IeATeTPHOCTH KEJIE3HOJOPOKHHKA CTajla PACIIHPATHCS, M, KaK CICACTBUE, JaHHAS
npodeccus pa3Ienmwiack Ha HECKONBKO crenuanu3anuii. Tak, Hampumep, BO BTOPOH MOJI0-
BuHe XIX B. mepen BbIE3/IOM CTAId OCMAaTPUBATh KEJIE3HOJIOPOKHBIE BArOHBI, YTO CIIO-
COOCTBOBAJIO TOSIBICHHIO TPO(PECCHU «OCMOTPIIMK BaroHoBy». IIpodeccust «moe3qHoi
JACTIETYEP» CBs3aHA ¢ 00pa30BaHHEM EIMHOM CETH XKENEe3HBIX JOPOT Ccpa3y IMOCIe TOro,
KaK 00BeMHIIINCH HEMEIIKHE 3eMJIN U Oblia obpa3zoBaHa ['epmanckas ummnepus. [Ipodec-
CHUSl «MaIIMHUCTY» MOSBHJIACH, KaK TOJBKO IO TIEPBOHW B MHpE JKEIE3HOH Jopore oodmero
MOJIb30BAHUS CTaJI KypCHPOBATh MapoBo3. B koHie XX B. B cdepy KeIe3HOTOPOKHOTO
TPaAHCIIOPTA CTall AKTUBHO BHEAPSATHCS JOCTHIKEHHS ITUBUIIM3AIMH, YTO MPHUBEIO K BO3-
HUKHOBEHHIO HOBBIX Ipodeccuii i yTpaTe ycTapeBmux. «Hampumep, aBToMaTH3anus Cro-
coOCTBOBaJIa TOMY, YTO YILIAa B MPONUIOE MPOQECcChsi «CMa3urKy», a BOIPOCHI, BO3HUKAIO-
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ye B XOJ€ JKCIUTyaTallMH AJIEKTPOTEXHUUECKUX MPHOOPOB, CTaj pemarh NOe3aHON Me-
XaHHUK». .

TakuM 006pa3oM, HHTEHCHBHOE Pa3BUTHE JKEIIE3HOAOPOKHOM OTpaciay NpUBEIO K 00pa-
30BaHUIO OOJIBIIOIO KOJIMYECTBA Pa3HOOOPA3HBIX BHJOB JEATEILHOCTH B JTAaHHOW cdepe,
M03TOMY MOTPeOOBAINCH COOTBETCTBYIONINE HANMEHOBaHMS. B HeMenKkoM sI3bIke pachpo-
CTPaHEHHOM TEHIEHIMEH CTall0 YCIOXHEHHE COICP)KaHMSA U CTPYKTYPHI S3BIKOBBIX 000-
3HAUYEHHUH CYOBEKTOB NMPO(ECCHOHATIBHON JeATeNbHOCTH, U 11 Oojiee TOYHOW mepenadu
creLuaIi3aliy YeI0BeKa yalle APYruX CTaId UCIIOJIb30BaTh TaKoil crocod oOpasoBaHus
CJIOB, KaK CIIOBOCIIOKEHHE.

OcHoBHAsl YacTh

deHOMEH HAMMEHOBAHUI JHIl IO MPO(ECCHU HEOJHOKPATHO CTAHOBHJICS MPEAMETOM
HCCIIeIOBAaHUH HA MaTepHalie Pa3UYHBIX TEMATHYECKHX TIPYI JEKCHKH, HApUMep, U3
cthepbl MaIHI/IHOCTpOGHI/ISIZ, MG}II/IHI/IHLI3, pEMEeCIIEHHUYECKOU nesTenbHOCTH . OGBEKTOM
HCCIIeIOBAHMS B JaHHOM CTAThe CTAld HEMEIKHE HAUMEHOBAHHUS JIUII JKEJIE3HOTOPOIKHBIX
npodeccuii. BeiOop NaHHBIX HAMMEHOBaHUN OOYCIIOBICH HX CIOBOOOPA30BATENHHON akK-
TUBHOCTBIO.

Ilenvio HAlIETO HCCIEIOBAHMS SBJISAETCS OIMKMCAHUE KOMIIO3UTOB, YKA3bIBAIOIIUX HA
KEJIC3HOIOPOIKHBIE TPOPECCHH C TOUKH 3PEHHSI KaK CTPYKTYPBI, TAK U CEMaHTHKH.

B COOTBETCTBHUHU C MMOCTaBJICHHOU CIbIO MBI MMPUMECHUIIN OIIMCAaTECIJIbHO-
aHAJIMTHYECKUN METOOA U METOA CUCTEMATHU3alluH.

HcrounnkoM (DaKTHYECKOTO Marepuaia IMOCIYKUII KOPIYC JIEKCHYSCKHX EIUHHIL,
MPE/ICTABICHHBIX HAa HEMEIKHX Npo(ecCHOHANBHBIX —caitax, QopyMax © dYarax
(db.jobs/de-de, eisenbahnforum.de; nasicher.at>de/eisenbahnberufe; meinezugunft.de>nef/;
ausbildung.de>Berufe  entdecken>eisenbahner-im...; eisenbahnschule.nrw>ueber-uns), a
TaKKe B MPO(ECCHOHANBHBIX M CTATHCTHYECKHX CIPABOYHMKAX C. VI3 KapTOTEKH, HACUH-
ThIBaroIIei 0k0J10 200 eIUHHIII HANMEHOBAHHUS KEJIC3HOOPOXKHBIX Mpodeccuil, st aHa-
nu3a Ob110 0TOOpaHo 132 CI0XKHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX.

! Roth R.Das Jahrhundert der Eisenbahn. Die Herrschaft iiber Raum und Zeit 1800—
1914. Ostfildern: Jan Thorbecke Verlag, 2005. 288 S.

2 Cemouko C. B. AHTpoOrOMOp(HbIE HOMHHALIMK U3 chepbl MALTHHOCTPOGHHS B ACIEKTe Tepe-
BOJa (Ha MaTepHae HEMELKOT0 U PYCCKOTO0 53bIKOB) // BecTHHK BOpOHEKCKOro rocyaapcTBEHHOTO
yuusepcureTa. Cepusi: JINHrBUCTHKA U MEXKYIbTypHast koMmyHuKanus. 2018. Ne 1. C. 155-159.

? Onapuuxosa M. B. Crerpiguka mpoueccos HOMHHALIMK B TEKCHKO-(Pa3e0TOrHuecKoii cHeTe-
Me TpodecCHOHATEHO-KAPTOHHON COCTAaBIISIOIIEH sS3bIKa MEIMIMHBI (HA MaTepuaie MOHSITHHHON
cdepsl «00pHOM / manueHT» / BecTHUK TOMCKOro rocyapCTBEHHOTO Mearornieckoro yHuBepCcH-
tera. 2012. Ne 1 (116). C. 200-205.

* Koxanosa H. B. CTpyKTypHas XapaKTepUCTHKA HEMELIKMX PEMECICHHHYECKIX HAUMEHOBaHUH
npodeccuii / Mup HaykH, KyIbTypsl, oopazoBanus. 2021. Ne 2 (87). C. 570-572.

> BERUF AKTUELL. Ausgabe 2021/2022. Bielefeld: Verlag wdv Gesellschaft fur Medien und
Kommunikation mbH & Co. KG, 2022. S. 47-48.

® Berufsbilder in der Zukunfsbranche Bahn // Zukunfsbranche Bahn. Suhlendorf: Bahn-Media
Verlag Gmbh&Co. KG., 2019. Auflage 11. URL: https://www.zukunftsbranche-bahn.de/ (nara 06-
pamenust: 06.08.2023).
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ITox CIOXKHBIM CIIOBOM, HJIM KOMIIO3UTOM, MBI BCJIC/ 32 TAKUMH U3BECTHBIMHU JIMHTBU-
cramu, Kak E. A. 3eMCKa;11, B. B. HOHaTI/IHz, A. H. TI/IXOHOB3, IIOHMMAEM JIEKCEMY, UMEIO-
IIyI0 B COCTaBe JBE WM 0oJiee MPOM3BOMSIIINE OCHOBHI. [Iporiecc CIIOBOCIOXKEHUS «3a-
KJIIFOYAETCsl B TOM, YTO J[BA KOPHS WJIHM J[BS CIOBOOOPA3YIOIIME OCHOBBI, COCTOSIIUE U3
KOpHs U aduKca, WK ABa rpaMMaTHYCCKH 0(OPMIICHHBIX CIIOBA, MM HECKOJIBKO KOPHEH
OCHOB, CIIOB COEIWHSIOTCS B OJHY JIEKCHYECKYIO CIWHHILY, OONAIAfONIyl0 IPU3HAKAMH
croBay”.

B 3aBUCHMOCTH OT KOJIMYECTBA MPOIECCOB, YYACTBYIONIUX B CIOBOOOPa30BaTEILHOM
aKTe, CIOBOCIOKEHHE IOAPA3NEIACTCS HAa YACTOe M CMemaHHoe . K MepBOMy OTHOCST
TaKO€ CIOBOCIOKEHHE, KOTOPOE BKIIFOYAET B ce0s MPHUCOCTUHEHHE HECKOJNBKUX KOpPHEH
(ocHoB, cnoB). IIpu BTOpoM — HOBOE CJIOBO OOpa3yercsi B pe3yibTaTe B3aUMOJCHCTBUS
HECKOJILKMX CJIOBOOOPA30BATENBHBIX MIPOLIECCOB: MAPACHHTETHYECKHX (CI0KEHHE B COYe-
TaHNH ¢ apPuKcanueil) WM cpameHns (CIoKeHHe Ha 0a3e CJI0BOCOYETaHHS B COUCTAHUU
¢ addukcanueii, KOHBepCHEH OO0 CTSHKCHUEM). YUET TaHHOTO 00CTOATEILCTBA SABIISICTCS
OYCHb BaXKHBIM ]IS HAIIIETO UCCIICAOBAHMSI, TOCKOJIBKY BCE KOMIIO3HUThI, HIMEHYIOIIUE JIUI]
JKENE3HOIOPOKHBIX Tpodecchii, 00pa3yloTcsi CMEIIaHHBIM MapacHHTETHYCCKUM CIIOCO-
OoM, T. €. IyTeM COYeTaHHs CIIOBOCIOXKEHH ¢ cyhdukcanuein. B akte cyddukcannu mpu
00pa30BaHUM CIIOKHBIX CYIICCTBUTCIbHBIX, UMEHYIOUIMX JIMI[ JKEIC3HOJAOPOXKHBIX MPO-
(heccuii, ICTIONB3yETCS YHUBEPCATBHBIN CyhdUKC -er-, yKa3bIBAIOIINI HAa aKTUBHOTO JIesI-
tenst (der Wagenmeister, der Weichenmechaniker, der Wagenpriifer). CioBa nHOCTpaH-
HOTO MIPOMCXOXKICHUS, BOIICAIINE B HEMEIIKUH SI3bIK, UMEIOT Cy(hUKChI -eur-, -or-, -ist-, -
ant- (der Zugkommandant, der Verkehrsingenieur, der Maschinist).

PaccmotpeB cymiecTByromue KiacCH(UKAIMA HEMEIKHX CIOXHBIX CYIIECTBUTEIh-
Hbix"’®, 1715 XapaKTepHCTHKM CIOXKHBIX HAMMEHOBAHMH JIMI[ JKeJIE3HOTOPOKHBIX TIpodec-
cuil Mbl OyJieM UCXOAWTh U3 Teopuu B. Dusiimepa, cOraacHO KOTOPOH CIOXKHBIE CyIIIe-
CTBHUTENBHBIC KIACCH(OUIIUPYIOTCS Ha OCHOBE IBYX PAa3IMIHBIX HMPUHIMIIOB: 1) MO CTPYK-
TYpHO-TEHETHYECKOMY THIY W 2) TO THIy CHHTaKCHKO-CEMAaHTHYECKOH CBSI3HM MEXKIY
KOMIIOHEHTAMI .

"3emckas E. A. CoBpeMeHHblI pycCKmil  s3bIk:  cIOBOOGpasoBaHme. Mocksa:
[Ipoceewmenue, 1973. 304 c.

% lomarue B. B. CoBpeMeHHBIH PYyCCKHH S3BIK: TeopeTHdeckuil kypc. CroBooOpazoBaHHeE.
Mopdomnorus. Mocksa: Pycckuit s1361k, 1989. 261 c.

3 Tuxonos A. H. CoBpeMeHHBIH pycckuil s36IK. CII0BOOOpa3oBaHUE: MPOOIEMBI M METO/BI HC-
cnenoBaHus. Mocksa: 1988. 204 c.

4 Crenanosa M. [I. CnoBo0oOpa3oBaHUe COBPEMEHHOTO HEMEIKOro si3bika. Mocksa: M3mateinb-
CTBO JINTEPATyphl HA HHOCTPAHHBIX s3bIKax, 1953. C. 64.

5 Hocauésa M. U., Jaumnmmaa H. U. CrocoObl 00pa3oBaHUsl CIIOKHBIX CJIOB B MEIHIIMH-
CKOH TepMHUHOJIOTHH (HA MaTepHane HeMEeNKoro s3bika) // Bectauk Bonrorpanckoro rocynapcraeH-
Horo yHuBepcutera. Cepus 2: S3piko3Hanue. 2019. Ne 4. C. 145-156.

8 Makyxuua E. A. CioBoo6Gpa3oBaHue B COBPEMEHHOM PycCKoM s3bike. OMck, 1988. 119 c.

7 Erben J. Einfithrung in die deutsche Wortbildungslehre. Berlin: Erich Schmidt Verlag & Co.,
2006. 205 S.

8 Koller W. Einfiihrung in die Ubersetzungswissenschaft. Heidelberg, 1979. P. 198.

° Fleischer W. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig: VEB Biblio-
graphisches Institut, 1974. 361 S.
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CoryacHO Ki1accu(UKaIMU 110 IEPBOMY THITY Pa3IHYaloT:

— IIOJHOCITO)KHBIE COCIMHCHNS;

— HETIOJNTHOCIIOKHBIE COSINHEHS;

— CHBHWIH.

INomaHOCTOXHBIE COEMHEHHS MPEICTABISIIOT COOOH CIIOXKHBIE CIOBA, B COCTaBE KOTO-
PBIX OTCYTCTBYET COCOMHUTENBHBINH 31eMeHT. CO CTPYKTypHOH TOYKH 3pEHHUS IIOJIHO-
CJIO’KHBIE HAaMMEHOBAHMUS JIUIL JKEJIE3HOAOPOKHBIX MPOPECCUil SBISIOTCS B OOJNBIIMHCTBE
cilyyaeB JBYXKOMIIOHEHTHBIMU: “der Werkfiihrer” — «nauanvhux Oenoy, “der Schuhbe-
schlager” — «bawmaunuky, “der Wagenwdrter” — «ocmompwux eazonosy, “der Zugstel-
ler” — «cocmasumenv noe3006». MeHee TPOAYKTUBHBI TPEXKOMIIOHCHTHBIC KOMIIO3HU-
161 (12 nekcem): “der Brigadeneinsatzleiter” — «napsouux noeszouvix 6pucaoy, “der Trieb-
Sfahrzeugfiihrer” — «mawunucm nokomomuea». MoXHO BCTPETHTh U KOMIO3UTHI, COCTOS-
Iye U3 YeThIpeX U 0osiee KOMIIOHEHTOB, HO KOJMYIECTBO X HEBEJIMKO, B HAIlIEH KapTOTEeKe
9TO BCETO YeThIpe HAaMMEHOBaHuUsA: “der Bahnhofsfahrdienstleiter” — «Oeacypuwlii no cman-
yuuy». JlaHHBIA (AaKT MOXKHO OOBSCHHUTH TE€M, YTO OOJBIIMHCTBO JIEKCEM, HMEHYIOIINX JIHIT
KETE3HOJOPOKHBIX mpodeccHii, Op110 chopMupoBano emie B koHne XIX—Hagane XX BB.,
a TpeX- M YeTHIPEXKOMIIOHEHTHBIE 00pa3oBaHusl — OoJjiee Mo3/IHee SBICHHE.

HemnomHOCOXHBIE COEIMHEHUSI — ATO CJI0KHBIE CJIOBA C COCUHUTEIBHBIM 3JIEMEHTOM,
Ha3bIBACMBIM B HEMEIIKOI JTMHTBUCTHYECKON JUTEpaType Bcien 3a B. dneimepom «cTbI-
KOM B CJIOBOCJIOKeHUU». JlaHHbIE COeMHEHUsI PEICTaBIIIOT cO0O0i ropas3io MeHee pac-
MPOCTPaHEHHYIO CTPYKTYpPY CJIOBa, Y€M MOJIHOCIOXKHbIEe. B Halei kapToTexe ObLIO BbISIB-
neHo 18 jexcuyeckux enuHHMIL. B KadecTBe COCNMHHTENBHBIX JIEMEHTOB, KaK MPaBUIIO,
BEICTYTIAIOT - (€)s-, -er-, -e-, - (e)n-, HanboJiee YaCTOTHBIMH U3 KOTOPHIX SIBIISIOTCS -(€)s-, -
(e)n. Ilo cBOEMY HPOHUCXOKIECHUIO COCIMHUTENBHBIE SIIEMEHTHI -(e)n, -(e)r, -e BOCXOIAT K
TEHETHYECKUM (UIEKCHSIM MHOKECTBEHHOTO YHCIa MMEHHTEJIBHOTO Majexa, a -(e)s- K
(IreKCHsIM €AMHCTBEHHOTO YHCIIa POAUTENHHOTO TafeXka, HO 3Ta UX (YHKIHS C TeUCHHEM
BpeMeHHu yrparuiack. Co CTPYKTYPHOM TOYKH 3pEHUS JaHHbBIE COSIMHEHHMS SIBISIIOTCS KaK
JIBYX-, TAK ¥ TPEXKOMIIOHCHTHBIMU: “der Anlagenfahrer” — «annapamuuxy, “der Strecken-
geher” — «nymesotl 06x00uuk», “der Vermessungstechniker” — «mexnuk-eeodesucmy, “der
Streckenbahnmeister” — «dopooicHvlll Mmacmep».

CaBHraMu SIBJISIIOTCSI TaKHE CJIOXKHBIE CJIOBA, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX O(GOPMIICHBI 110
JEUCTBYIOIMM MOP(OJIOTO-CHHTAKCHYECKUM HOpPMaM S3bIKa TaK JK€, KaK KOMIIOHEHTBHI
CJIOBOCOYETAaHUS WIN TpeutokeHnsi. OOpa3oBaHMs CIOXKHBIX HAUMEHOBAHHH JIUIL XKeje3-
HOJIOPOKHBIX TIpodeccuii He 0OHAPYKIIIN CIOCOOHOCTH COCTABIIAIONINX UX KOMIIOHEHTOB
HMETh Mapaijiey B 00JaCTH CIIOBOCOUETAHHUI M MPETI0KEHHH.

[MpuHOIMIMANEHO OT PAacCMOTPEHHOM BHINIE KiIacCU(PUKAMM OTIMYACTCS JAEIEeHHE
CJIOKHBIX HAMMEHOBAHUH JIUIL 10 MPO(PECCHH M0 CUHTAKCHMKO-CEMAHTHYECKOMY HPHHIIU-
my. C 3TOit TOUKH 3peHHsI BBIICISIFOTCS:

— OIIpE/ICNUTEIbHbIC KOMIIO3UTBI;

— COYMHHTENIbHbIE KOMIIO3UTHI;

— MIMIICPaTUBHBIC NMEHA WM CIIOBA-TIPEIJIOKCHUSL.

OmnpenenuresbHble KOMITIO3UTHI 00pa30BaHbl C IMOMOLIBIO ITOAYMHUTENBHON (THUIIOTaK-
THYECKOH) cBsi3u. HecMoTpst Ha opMasibHYIO PaBHONIPABHOCTh, B HUX MEPBbIH (Tpesie-
CTBYIOIIM) KOMIIOHEHT, HE3aBIUCUMO OT TOTO, K KAKOH 4acTH pedr OH OTHOCHTCS, 00s13a-

BecTHUK YepenoBenKoro rocyapcTBeHHOro ynusepcurera ¢ 2023 « N2 6 ISSN 1994-0637 11
Cherepovets State University Bulletin «2023 « No. 6 (print)


https://translate.academic.ru/Streckengeher/ru/de/
https://translate.academic.ru/Streckengeher/ru/de/

OUJIOJIOTUYECKHUE H. B. beasisyesa. CTPYKTYPHO-CeMaHTHYeCKasd XapaKTepUCTUKa
HAYKHU CJIOKHBIX HAMMEHOBaHUI XKeJ1e3HOA0POKHBIX Tpodeccuil B HEeMEeKOM sA3bIKe

TENBHO SIBJISIETCSI CBOCOOPA3HON XapaKTEPUCTUKOW JJIsl BTOPOTro. B COUMHUTENBHBIX KOM-
MO3UTAX YacTH CBS3aHBI MApaTaKTUYECKOH CBA3bI0: 00a KOMIIOHEHTa OJMHAKOBO Y4acT-
BYIOT B (hOpMHPOBAHMH 3HAUEHHS CIOBOOOPA30BaTENIbHON KOHCTpYKIuH. VMmepaTuBHbIe
MMeHa 00pa3yroTCs 110 MOJIEIIH 3aCTHIBLIETO MTOBEIUTEILHOTO MPEAT0KEHHS.

OO0pazoBaHUE CIOXKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, IMEHYIOIIHUX JKEIE€3HO0POKHbIE Ipodec-
CHH B HEMEIKOM S53BIKE, IPOMCXOIUT 3a CUET ONPEACIUTEIBHBIX KOMIIO3HTOB, KOTOPBIE
XapaKTepU3yIOTCSI HAJIWYNEM OIOPHON OCHOBBI, BBICTYMAIOIIEH B POIH ONPEAEISIEMOTO
KOMIIOHEHTa, U Pa3HOOOPa3HBIX JOMOJHEHHH, BBIPAXKAEMBIX MEPBBIMH KOMIIOHEHTaMH.
CounHUTEIbHBIE CIIOKHBIEC CYIECTBUTENbHBIC 1 IMIICPATUBHBIC IMEHA B HAIIEH BHIOOPKE
HE BCTPEYArOTCs. DTO CBUAETEIBCTBYET O TOM, UTO JaHHBIE CIOBOOOPA30BATEIbHBIE MOJIC-
JIM HEMEIIKOTO S13bIKa OKa3bIBAIOTCSI MAJIONIPOTYyKTHBHBIMH.

[MTopsinok crenoBaHMs KOMIIOHEHTOB OINPEICIUTENILHBIX KOMIO3UTOB SIBISIETCSl CTPO-
THM: ONPEACNSAIOMNI 3IeMEeHT 0053aTeNbHO MPEEecTBYET onpenensieMoMy. B kadecTse
MEPBOr0 KOMIIOHEHTa — ONPEIEIUTEINISI — MOXKET BBICTYIIAaTh OCHOBA MPAaKTUYECKH JTI000M
4yacTH pedd. Yaie Bcero B paccMaTpHBaeMbIX CIydasX Mbl MOKEM BCTPETHTh UMEHA CY-
mectBuTenbHble (“der Gleisbauer” — «nymeegou pabouuit», “der Zugleiter” — «nauans-
HUK noezoa», “der Wagenmeister” — «8aconnviii macmepy). [ marompHast OCHOBa, CrIOco0-
Hasl BBIPAXXaTh IPOLECCYaNbHBIN PU3HAK, B KAUYECTBE NEPBOr0 KOMIIOHEHTa KOMIIO3UTOB,
Ha3bIBAIOLINX JINI] JKEIEe3HOJOPOXKHBIX Npodeccuii, 3adMKCHpOBaHA B HE3HAYUTEIEHOM
KOJIM4ecTBe ciydaeB (5 nekcem): “der Verschiebemeister” — «uanegpogulii ducnemuep.
IpunaraTenbHble TAK)KE BCTPEUAIOTCS HeYacTo (ObUTO 3aMKCUPOBAHO TOJBKO 3 mpuMepa)
Y BBICTYIIAIOT OOJIbILIEH YacThI0 KaK KOPHEBBIE CIIOBA — ONPEEIIUTENN MepBOro (omnpese-
JIIOIIETO OCHOBHOE CIIOBO) KOMIIOHeHTa kommosuta (“der Hauptwagendispatcher” —
«2NIABHbBIN 6A2OHHDBIN OUCNEMYEDY).

Onpenenstonyii KOMIIOHEHT B KOMIIO3UTaX, MMEHYIOUIMX JIHIl JKEJIE3HOIOPOKHBIX
npodeccuii, MOXKET BBICTYNATh B ycedeHHOU (opwme: “der Lokfiihrer” — «mawunucmy.
[Tono6HbIe cokpareHus, Kak crpaseuyiuBo orMeuaeT E. B. PoseH, sBistoTcst oTpakeHHeM
o0lIeil TeHIEeHIMH K 00pa30BaHHIO CJI0KHOCOKPAILIEHHBIX CIIOB, CBOWCTBEHHBIX COBpE-
MEHHOMY Pa3srOBOPHOMY CTHITIO IPO(ECCHOHANBHOTO 00meHn s,

B kadecTBe ompenensiomero KOMIIOHEHTa CIIOKHBIX 00O3HAUYEHWH JIMI] JKeJIE3HOIO-
POXHBIX Mpodeccuit 0OTMEUEH JepUBAIIMOHHBIA CETMEHT, KOTOPBINA NCCIIEI0BATEIN HEMEII-
KOTO sI3bIKa OTHOCAT K KoHpukcaM: “der Elektroinstallateur” — «nexmpomonmépy, “der
Elektromechaniker” — «anexmpomexanux». Tepmun «koHdukce» 6bu1 BBesieH ['. lmunrom
B 1987 r. Ilox 3TM TEpMHHOM OH TIO/Ipa3yMeBal 0COObIC €IMHUIIEI, HE COOTBETCTBYIOIINE
HH KPUTEPHSM CIIOBa, HU KpuTepusaM addukca’. Kak n addHKCH, OHH SBIAIOTCS CBA3aH-
HBIMHM KOPHSIMH, HO B TO € BpeMs 00JIaJaloT SIpPKO BBIPAXKEHHBIM JIEKCHKO-NOHITHIHBIM
3HaueHHeM. KOH(UKCH — 3TO, KaKk MpaBHJIO, 3aMMCTBOBAaHHBIC E€JHHUIIBI, KOTOPHIE CIIO-
COOHBI BBICTYNATh B Ka4eCTBE MPOU3BO/ISIICH OCHOBBI MIIM B KAYECTBE OJJHOTO M3 KOMIIO-
HEHTOB CJIOXKHOTO CJIOBA.

' Posen E. B. HoBble cioBa 1 YCTOHYMBBIE CIIOBOCOYETAHUS B HEMELKOM s3blke. Mocksa: IIpo-
ceemienue, 1991. 191 c.

2Schmidt G. Vorschlag einer Modellierung der Kombinationen mit entlehnten Konstituen-
ten // Deutsche Lehnwortbildung. Beitrdge zur Erforschung der Wortbildung mit entlehnten WB-
Einheiten im Deutschen. Gunter Narr Verlag: Tiibingen. 1987. S. 25-36.
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B kaudecTBe BTOPOrO KOMIIOHEHTa TaK HA3bIBAEMOI'O OCHOBHOTO CJOBAa BBICTYIAIOT
NPEHMYIIECTBEHHO MMEHA CYLIeCTBUTENbHbIC, HanOojiee NPOXYKTHBHBIMH M3 KOTODBIX
SIBISIIOTCS: -leiter, -mechaniker, -fiihrer, -techniker, -bauer, -meister: “der Rangiermeister”
— «cocmasumens noe3006y», “der Fahrzeugfiihrer” — «mawunucmy, “der Anlagenmechani-
ker” — «exanux CLIBy, “der Metallbauer” — «MOHMANCHUK CMATbHBIX KOHCMPYKYULL,
“der Brigadeneinsatzleiter” — «Hapa0uux noe30HuIx Opucao.

B penkux ciydasx OCHOBHOE CIIOBO PENPE3CHTUPYETCs CyOCTaHTHBUPOBAHHBIMHU TIPH-
JarateNbHbBIME MO0 npudactusamiu (“der Schalterbeamte” — «kaccup»).

Obpamaet Ha ceOs BHIMaHHE TOT (aKT, YTO B KOMITO3UTAX IIPH 0003HAYCHUH JIHIT XKe-
JIE3HOJIOPOIKHBIX NMPO(decCHil OfIHA YacTh MOXKET OBbITh 3aMMCTBOBAHHBIM CJIOBOM (B TOM
YKCJIe HHTCPHAIIMOHATBHBIM), a Apyras — HeMEIKuM: “der Bahnagent” — «acenm mpanc-
NOPMHO20 0OCIYIHCUBAHUSL HCENEIHOOOPOAHCHO20 mpancnopmay, “der Rangierleiter’— ma-
Heeposblll Oucnemuep, “der Verkehrsingenieur” — uHoicenep nymeii cooOujeHus,
“der Zugkommandant”— «nauanbHuk noezoa». YnotpediieHne 3aMMCTBOBaHUI B paccMaT-
pHUBacMBIX HAMH CITy4asX CBSI3aHO C OOIIEsS3bIKOBOH TEHICHIMEH, HAlIPABJICHHOM Ha JIMHT-
BOKYJIBTYPHYIO aJalTallhlio, KOTOpas HMMeeT MCTOPHYECKHE, KYJIbTypHBIC H DKOHOMHYEC-
ckue ocHoBaHMs. OTMeYaloTCs Kak 0ojiee paHHUE 3aUMCTBOBAHMUSI, PEUMYIIECTBEHHO M3
JIATHHCKOTO M TPEYECKOro A3BIKOB (Hampumep, “der Gleisrevisor” — «nymegoil 06x004uK»,
“der Signalmechaniker” — «cuenanvHbili Mexanux»), Tak 1 HOBEUIIHE, HATIPUMEp, U3 aH-
rimiickoro si3eika (“der Bahnhofsdispatcher” — «sok3anvuwiti oucnemuepy, “der Bordste-
ward” — «npogooHux»). THOA3BIYHAS OCHOBA B CJIOKHBIX HAUMEHOBAHUIX JIUI] JKEJIE3HO-
JOPOXHBIX NPOPECCHl MOXKET SBIISTHCS KaK OCHOBHBIM, TaK M ONPEACIISIONIMM CIOBOM.
Takxke BCTpEUalOTCsl PUMEPHI, Koraa 00a clioBa sBISIOTCS 3aMMCTBOBAaHHBIMHM: “der Sek-
tionsingenieur” — KHAYATLHUK IHCENEZHOOOPONCHO2O YUACTIKAN.

BriBoabI

Takum 06pazom, IPOBEJCHHBIA aHAIN3 MTO3BOJISET CAEJIATh BBIBOJ, YTO HAUMECHOBaHHE
JIUIT XKEJIE3HOJOPOXKHBIX Mpodeccuii B HEMEIIKOM A3bIKE NMPH MOMOIIM KOMIO3UTOB Mpea-
cTaBisieT co0oi o0mupHyo rpymmy. s 00pa3oBaHMs CIOXKHBIX CJIOB, KaK IPaBHIIO, MC-
TIOJIb3YETCsl caMmasl JIPEBHsSI MOJIENb CIIOBOOOPAa30BaHUSI — ITOJHOCIIOXKHBIE COCIMHEHUS,
IpUYeM 3TO B OCHOBHOM JIByXKOMITOHEHTHBIE cJIOBa. J[aHHBIN (pakT MOXXHO OOBSICHUTH
TEM, 4TO OOJIBIIMHCTBO JIEKCEM, MMEHYIOIIHX JIUI] JKEJIE3HOIOPOKHBIX Mpodeccuii, ObIIo
chopmupoBaHo emie B KoHe XIX—Hauane XX BB., a TpeX- ¥ YETHIPEXKOMIIOHEHTHBIE 00-
pasoBaHus — Ooyiee TMO37HEE SBICHHE. AKTHBHO AJS O00pa3oBaHMSA PAacCMATPHUBAEMBIX B
CTaTbe KOMITO3UTOB HCIOJIB3YETCs MONyYHBINAs IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B COBPEMEH-
HOM HEMEIIKOM $I3bIKE CMEILIaHHAs MOJIENb, KOTJa HOBOE CIOBO BO3HUKAET B PE3yJbTaTe
B3aMMOJICHCTBHS HECKOJBKUX CIOBOOOPA30BATENBHBIX MPOIECCOB: CIOBOCIOXKEHHS B CO-
YyeTaHUH ¢ apurcanneii.

B3auMooTHOIIEHUS MKy KOMIIOHEHTaMH CTPOSITCS HA OCHOBE MOAYMHUTEIIBHON CBSI-
31, KOTOpast CIIOCOOCTBYET CY)KEHHIO, KOHKPETU3allMU CEMaHTUKU HOBoro ciioBa. Ompene-
JSIFOIMH KOMIIOHEHT B KOMIIO3UTaX, MUMEHYIOIINX JIMI[ JKEJIE3HOZOPOKHBIX Mpoeccuid,
MOXET BBICTYIATh B YCEUEHHOU (hOpMeE, UTO OTpakaeT OOIIYIO0 S3BIKOBYIO TEHICHLHUIO K
YBEJIMUEHUIO YHCIA CI0KHOCOKPAILEHHBIX CIOB, CBONCTBEHHBIX COBPEMEHHOMY pas3ro-
BOPHOMY CTHJIIO IPOGECCHOHATHLHOTO OOIIEHHUSI.
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